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Haebbrucf wirb ftrenfl oerfelgl#

Kommerstenrat 5udjs (vor feiner pompdfen DMa): „íferr (Dberförfler, ba fönnen Sie ’mal einen 
befferen 5u*sbau fel?enl"
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rtgur Berget fitjt 
: vorbemSdjreib' 
tifd; unb wirft 

^'jfi-' \ ‘gjjg 1 Ú folgenbe Seilen
~k is  ̂IP' auf ein Blatt 

i -i C papier:
„Ejeiratsgefud;.

<Eiu junger 
JTlann non an= 
genegmem Kew 
gern fucgt ein 
gleiches Itläb= 
egen 3ur ^rau.

Seine Dergältniffe laffen ign forglos in bie gufunft blirfen, bod; 
würbe it(m eine ^rau mit jiemlidjem Dermögen, neben ben fonftigen 
lobenswerten (Eigenfdjaften, ermünfcgter als eine mittellofe fein. Briefe 
X. T. Z. poftlagernb gier. Derfcgroiegengeit felbftoerftänblid;."

Das 3nferat ftegt am barauffolgenben Hage in bcr geitung unb 
Krtgur Berger gelft am 2lbenb in ben Anlagen ber Stabt fpajieren. 
Dor einer Bant angelangt, fietjt er auf berfelben eine fegr gübfdje 
Blonbine ftgen, beren Hoilctte fiel Sorgfalt verrät. Krtgur lägt fid; 
neben itjr auf bie Bant nieber unb fniipft ein ©cfpräcg mit igr an, 
bas mogl eine galbe Stunbe lang wäljrte. Dann ergebt fug bas 
jraulein von igrem Sitje unb mägrenb fie bie gebrücften galten it;res 
leisten Kleibes in bie gehörige (Drbnung 3U bringen fucgt, entfällt 
ihr babéi ein 8riefd;en. Arthur bücft fid;, um ben Brief aufsugeben, 
unb mit 3itternber Ejanb übergiebt er ihn ber fanft errötenben Dame.

„mein jräulein", pftert Krtgur jegt rafdj, wenn ihnen bas IDogl 
őbéT IDeg eines menfcgen nicgt gleichgültig ift, fo verlaffen Sie mich 
nidjt unb gewähren Sie mir bie ©unft, bie ©nabe, mid; 
amperen!

(Erftaunt fieht as ItTäbcgen in bas angenehme ©efid)t 
bes jungen ITtannes. „mein Ejerr", will fie entgegnen.

„3d; werbe 3hnen jebe ermünfdjte Kusfunft gerne 
geben", fällt ihr Krtgur in’s IDort — „gewähren Sie 
mir biefe bringenbe Bitte, beren ZDidjtigfcit ihnen halb 
flar werben wirb. Bleiben Sie! 3^ bitte Sie mit 
ber gau3en Kraft meiner Seele — hier beftnben mir 
uns ungeftört — Sie finb ja ftdjer, feilte Sie mein 
fonberbares Benehmen ängftlid; madjenl"

Das ^räulein lägt geh mieber auf bie Bant nieber 
unb Krtgur fprid)t nach tiefem Mtemsuge weiter: „3<h 
werbe mid; fürs faffen. gjuerft bante ich 3huen mit 
3nnigfeit für 3h“ ©üte." Dabei verfudjte er ihre 
Ejanb 3u faffen.

„Saffen mir bas, mein Ejerr", entgegnet bie junge 
Dame mit (Erröten, ihre Ejanb frei maegenb. „IDarutn 
id; 3hren IDorten, 3hren Bitten ^olgc leiftete — ich 
meig es felbft nidjt — nun aber erfuege id; Sie, tommen 
Sie 3ur Sarge.

„Der Brief in ihrer Ejanb, mein ^räulein", beginnt 
mieber ber junge ITlann — „bie Chiffre barauf, bie id;
3ufällig crblidte, — mein jräulcitt, mein teures ,^räu= 
lein", ruft Krtgur etwas ,311 laut unb fortgeriffen von

jugenblich=gürmifd)cr Cmpgnbung — „bas gnb bie llrfachen meiner 
bringenben Bitte. ©lauben Sie mir, (Ehen werben im Éjimmel ge- 
fdjlogen, ein Kugenblict genügt, bag fid; 3“>ei Ejer3en gnben — mein 
Sebensglücf liegt in ihrer Ejanb, unb wie id; hoffen barf, haben Sie 
mofffmollenb entfegieben, ba Sie gd? überhaupt entfdjieben gaben, 
mein Fräulein, Miefen Sie niegt garr, nidjt vcrroimbert, begreifen 
Sie meine Aufregung — benn biefer X. Y. Z. bin id), id? Krtgnr 
Berger, id;, ber ich bem Sd)icffal, für biefen glücflidjften gjufall bes 
gufammentreffens mit 3gnen, ewig bautbar bleibe!

mit unbefcbrciblicgcm Crftaunen ftarrt bie Dame in bas ©efidjt 
bes jungen ElTenfcgen, mcld;cs feine innere Kufregung lebhaft ab- 
fpiegelt. ZDie erfegreeft rücft fie von igm unb geht ernft unb verlegen 
auf bas Brief dien mit ben verhängnisvollen Budjftaben.

©üblich fpridjt fie mit fünfter unb 3itternber Stimme: „ tDie id; 
Sie vergehen foil, mein fjerr, meig id? beim Éjimmel nidjt. 3d? halte 
Sie eines 5 egeres, bcr wie biefer unbegreifliche ber llnbefdjcibenheit 
nage täme, nidjt nur fägig. Dor allem bitte id; Sie um nägere, um 
bie beutliege Kuftlärung unb bemerte 3gneu nod;, bag bas Brief egen 
in meiner Ejanb, für bie poft beftimmt, von meiner Scgwefter ge= 
fdjricben ift."

„Don 3grer Sdjwefter ?" — begnt Krtbur feufsenb.
„3a, von meiner Sdjwefter, ber ^rau bes Knwaltes Scgu^e." 
„Eine ^rau — bie ^rau bes Knwaltes Sdju^e? Scgrecflicgl 

gauegt ber erfegreefte 3üngling. Bafcg greift er nun in bie Bruft« 
tafdje, überreicht bem ^räulein bie gjeitung, unb seigt igr bas Ejcirats= 
gefud). Das ^räulein lieft — igre Illiencn geitern fieg auf, ein lautes 
£ad;en verginbert fie, 3U fpreegen — bas Blatt entfällt igrer fleinen 
Ejanb, mit ber fie igr ©efiegt bebeeft.

Bim ift bas Staunen auf Krtgur’s Seite. Die Dame gebt aber 
fcgnell bas verhängnisvolle geitungsblatt mieber auf, fliegt barin unb 
beutet mit fegwer unterbrüeftem täcgcln auf eine Steüc einer anberen 
Seite.

Dicfe Elnseige aber lautet folgenbermagen:
„©ine gut empfohlene ilmme fudjt fogleicg eine Stelle, ©ütige 

(Offerten: X. Y. Z. poftlagernb, gier." Uiiltj. tjüpet.
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Unglückliches gufammentreffen.

Junge
Hunde

(Bleich mufj bie Dame, mit bet id} geftern Sefannb 
fd}aft machte, tjtet: oorüberfommen. © roel), mein ffut 
fliegt baoon! Sie, ZtTann, laufen Sie itjm bod) nach 1 /'

3a, halten Sie aber berroeilen bie Ejunbe.

Verkauf

211), ba fommt ja fchon bie Darnel 21bet — bie 
tf?ut ja als fennt fie midi niditl

3n bas Stammbuch eines Junggefeüen. 
Der Sommer fd)ieb — ber ijerbft er nai)t,
Salb roeidjt aud) er bem barten IDinter;
Unb freit ein 3un93’fcI1’ atljufpat —
3d? roett — geroifj ftecft roas babinter I h. g.

ffpperbel.
. ZtTann: „ZDarum geht benn unfer ff ans nicht 

bann unb roann fpajieren?"
5rau: „©, bet ifi $u faul $um Spajierengehn."

Verbeffert.
— „ZDohtn fo eilig, Sepp?“
— „gum Saber, »ieüeicht hat er ein Hejept fürs 

(Blieberreifjen.“
— „Seil fürs (Blieberreifjen fann fchon fein, aber 

gegens (ßlieberrel§en hat er loans. “

Urfache unb ZVirfung. ^=-
.<2

ZVohl möglich.

Sie: „ZTun ftctj einmal, ZtTann, fold) einen fleinen 
Schinfen fchicft mir ber jleifdierl 3ft bas nicht ein Sfanbal? 1" 

<£t: „3a, roas roillfi Du? Sei ben teuren 5kifch= 
preifen Tonnen jt<h bie Sch meine halt feine größeren 
Schinfen leijlen.“

Schlau umgangen.
Kaufmann: „Unb roas hat ber Sáron gefagt, als 

Sie ihm bie ZTechnung gaben?"
Kommis: „(Drbinärer Kerll" hat er gefagt. 
Kaufmann: „ZDarum laffen Sie fid) ’nen orbinären 

Kerl con ihm heilen?“

Kein Verjtänbnis.
ZtTann: „ZDeifjt Kite, ZtTorgen ijl ein tritifcher Cag, 

meint ber Salb."
5rau: „21ha, hafl fchon roieber eine neue Sefannt» 

fdiaft im ZDirtshaus gemacht?"

Züirt: „ZDat, ber Schnaps träfet — ifi 3h«en $u 
fcharf? Dat is’n feiner Damenliför. ZDenn Sie man erfl 
fo’n Stüder fumfseljn hintergefdilicfert haben, bann fpüren 
Sie jornichts mehr."



3nferat.
gätjne jicíjcn 2 ZHf. pro Stücf. 

Kinber unb Säuglinge bie ^älfte.
gatjnarst gangért.

Sdjrecfliche Strafe. »-

i’

man mu§ nur Jjelíe fém.
íHotto: mer nit Me neie Kraft oerftefjt-

3os ift ein Krebs, bér rüctraärts geijt.

2d) taufte mir ein Cintenfaf;
Zlad; allerneuftem Stil,
Unb taudjt’ id; ein, fo mürbe nag 
Der halbe ^eberfiel.

Uud; tauft’ id; einen Sierfrug mir 
Don hodjmoberner 2lrt,
Unb traut ich braus, lief ftets bas Bier 
gur ifälfte mir in ’n Bart.

Um (Enbe freilid; marb id? tlug 
Unb roeifj nun mie unb roas;
3egt gtefj’ id? (Einte in ben Krug 
Unb Bier in’s Cintenfaf;.

Ebroin Bormann.

21.: „ZZa, roie finb Sie benn 
mit 3hrem Kompagnon aus- 
einanbergefommen, haben Sie 
noch etwas gerettet non gfjrem 
€inlagefapital?"

8.: „Keinen Pfennig, aber 
bas macht nichts; er entgeht

einer Strafe nicht, bie Dorfehung felbjl wirb mich rächen."
21.: „EDiefo?"
23.; Da fährt er eben 3Ut Crauung mit meiner gefchiebenen Stau."

Unbebaut.
Fräulein: „21uf biefem Bilb 

bin ich 19 3ahre alt."
3«nger Zflann: „3°, man fietjt, 

es ift ein altes 23ilb."

{Schlaue Schmeichelei.
5rember: „Das ift ja eine gemeine Prellerei, fo 

’ne horrenbe Kechnung 1" SS«;: '?BS
Hotelier: „Bitte feljr, wir haben für feine teute 

immer ’ne höhere Rechnung als für orbinäre."

Schiedet ausgebrüeft.
Schneiber (3U feinem Kunben): „211fo noch immer 

fein Selb, fjerr EDalbmann?"
íferr: „Bisher nod; immer feines."
Schneiber: „21ber Sie haben mir hoch fchon fo 

oft bas £jeiraten verfprochenl"

Kaf«h abgeholfen.
Sdiaufpieler (sum Direftor einer Schmiere): 

„IDie foH ich ben prin3en geben, mir fehlt ja ber 
ZtTantel, ben er tragen foil."

Direftor: „cßeh’n Sie hinüber sum Ztachtwädfter, 
#r möge 3hnen feinen ZTlantel borgen."

Zilerfroürbig.
^rau (su ihrer Köchin): „Der Brief, ben Sie ba 

an 3hren Bräutigam fchreiben, wimmelt ja von Sehlern."
Köchin: „Das weifj ich, gnä’ Srau, aber mein 

Sransel fann ben Brief fonft nicht lefen."

Die gute ^reunbin.
2lmalie: „roeldie von uns Beiben hat ber fferr 

leutnant jefet angefdjaut?"
Sreunbin: „Das weiß ich nicht, aber Du gefäüft 

ihm garnicht, hat er mir gefagt."

—— £jübfd;e Musfichten. —

— „ tiebft Du mich auch aufrichtig, mein Sbuarb?“
— „Schäfchen, Du bift meine füge Braut unb wirft 

es ewig bleiben I"
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Hefultatlos.
€s genügt itjr ntdjt,
Bag <2r fie befugt,
Sie ronnfd/t itjre £fanb — 
2Iud; con itjm beringt.

6s genügt itjm nidjt — 
Bag bies ffanbdjen fo roeid), 
<£r roünfdjt, bag Sie fei,
2in (Selb unb (Sut reid;.

Das ijt nnn freilid),
’Re b8fe (Sefdjidyt,
Drum friegen audf Beibe — 
Sinanber nidjt. $r. m.

RTadjttges fjinbernts.
21.: „Du roillft Dein 

jefciges Sommerengage* 
ment aufgeben, ift bem 
fo?"

23. (SdimierenaFteur): 
„3arooifI, auf unferer 
23üi;n’ Fann man ja 
nid)t ’matriditig in <Df?n= 
maciit faü’n!"

Ungemütlich 
21.: „(Beiden Sie ju 

Reiffenfteins öfter auf 
Befud)?"

B.: „Rein! Cödfter, 
lütge, Braten, alles ift 
alt, nur bér tőéin bort 
ift jung."

-Z-er^p^r-

tüas Rentier^DicFerilfür EgroerFjeuge braucht, um bequem effen $u lönnenl
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Derbeffertes Sprüdfmort.
21.: „IDarum tifun Sie fo uerjroeifelt ?" 
S.: „21di, grogé Derlufte gehabt im

Börfenfpiel 1"
21.: „Efm, machen Sie gute Zfiiene $um 

böfen — 23örfenfpiel."

Sin 21nti=6ntbuftaft.
21.: „3* fag’ 3t)«en, bie Sdiweiä ift 

bodi grogartig!"
B.: „IDas ift ba (Brogartiges baran? 

(Entfernen Sie bie Berge oon bort unb bann 
uerbleibt nichts."

Dom Kafernenbof.
Unteroffi$ier: „Quer* 

me?er, 3 h2 patronentafdie 
ftfct ja fo fdlief, bag man 
ftdi bei längerem Efinfeben 
bas Sdjielen angeroöbntl"

(Sciftreidje Kritif.
Sdiriftfteller: „Run, rote gefallt 3b»en mein 

neues Drama?"
KritiFer: „Sie nehmen fo nie! geiftigen Krebit 

bei 3t?ren Kollegen, roeldie einft gelebt, bag bies fdion 
einer Erbfdileidierei ätjnlidi fietjt."

í^ödjfte priiberie.
Hausfrau: „21nna, roas ift bas fdion roieber 

für ’ne (Bemeinlieit, Sie Rängen ba bie Herren- unb 
DamenFleiber nebeneinanber in ben SdiranF!"

23auern»UTeinung.
Ejans: „Dem ZTiidiel fein Bua ber fiubiert Cag 

unb Radit."
peter: „3a, ift benn ber Bua gar fo bumm?"

21us einem 5enfations«Roman.
ti__ — — Den Revotcer cor bie Stirn tialtenb

brficfte er los, roorauf er leblos 3« Bobén fant. 5»ei 
Stunben fpäter roar er eine Ceidje."

$rage.
3n ber Rot frigt ber Ceufel Siegen,
mas mug ber, roenn es iíim gut gel?t, friegen?



= Jeremiabe. :——
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© alte 3urfdjenljerrlidjfeit I
IDofin bift Du entfdjmuntiert 1 
ID as blieb juriiif ans jener geit 
Der frStjItc^ fernsten Stnnben ?

3m Stere fanb icE? oftmals pedj, 
Dodf pecfi nod; metjr im Sieben. 
Derflogen ift bes febens Haufd; - 
Der Kater ifi geblieben.

Per Meine Kart
UTama: „Karldjen, Sh hafi fdjon 

wieber gelogen; fennji Su nicht bas 
Sprüchroort: Züer einmal lügt bem glaubt 
man nicht 1"

Karinen: „Bitte, ZTIama, lag mid} 
mit biefen Sprüdjmörtern, es ijeifjt ja auch: 
Kinber unb Barren jagen bie ZDahrheitl"

Schüchtern.
Bereiter: „5räutein Kmanba, 

barf id)’s roagen, mid} »on 31}nen 
bu$en su laffen?"

Sarfasmus.
— „IDarum rourbe biefes Bilb 

eines Sängers auf geifängt?"
— ,,Züal}rfd}einIid) foil’s eine 

IDarnung fein für ben Ulaler."

©ui ausgerebet.
Hausfrau ($u einer Köchin, bie 

fte aufnelfmen mill): , Zla hören 
Sie, alle 3hre Seugniffe lauten ja 
auf 14 Cage."

Köd;in: „Bid?t mahr, ba fann 
man fehen, roie gerne bie (ßnäbigen 
mit ihren Köchinnen medifeln."

Zt^nungsooll.
Siener: „€in Ejerr ifi braugen 

ber nid)t marten miH."
Baron: „Diefleicht ber pferbe« 

hänbler?"

Cechntfcher Musbrucf.
5 ö r ft e r: „Züiffen Sie mir rieh 

Ieid}t einen tüchtigen töffelargt 
3U nennen?"

Püettant unb Pickier.
Der Dilettant fdjreibt lang unb breit 
Unb ftets voll Baft nnb (Eile;
Der Dichter braucht oft lange geit 
jnr eine tűrje geile.

Der Dilettant fdjoört, bag nur (Blut 
31}n ber Segeift’rung leite;
Dem Dichter, roas fein Ejerj aud; ttjut, 
Sleibt ber Derftanb jur Seite.

Der Dilettant, menn mas gelang,
IDeifj nie, roatum’s geraten;
Der Dichter, and; im Scfaffensbrang,
3ft Ulcifter feiner (Efatcn.

£broin Bormann.

Sefonbers 3U beachten. 
Kunbe: „Sag Sie mid} aber 

beim Hafteten nidjt fdineibenl" 
Barbier (sum ©eíjilfen): „Ser 

Eferr münfdjt nidit gefdfnitten su 
roerben, haben Sie gehört?"

©rob.
Baron: „3d} fann 3hnen bie 

l}anb meiner Coditer nidjt geben, 
megen 3hrer bürgerlichen Hbfunft."

E} err: „Sonberbar, Eferr Baron! 
3<h bai,e immer gehört, bag bie ganse 
Hlenfchheit rom Hffen abftammt."

Unangenehm. (§)"Vx_a

., Prof®ffor: ,,©h, bas ifi mir aber fehr unangenehm — ba rooHl 
td} nun meinem KoHegen 3ur ftlbernen Ejod)5eit gratulieren unb habe au 
Derfehen ben Krttfel „lieber Behanblung ber Ulaul- unb Klauenfeud}< 
geftugt auf 25 jährige Erfahrung" hmgefanbt. Züenn nur bie 5ra 
metnes Koüegen bas nicht als eine bemugte Bosheit meinerfeits auffagt.

\
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Illustriertes Vörterkcl fürXimtler.

Sctarfytsi^
^ Ein Króttijer |on Tiefes Colortl.
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Schate grun*

. Kupftrirwk

Baflgefpräct?.
teutnant: „ZDaren (Bnäbige 

fdjon ’mai in Hfrifa ? “
Dame: „Bein!" 
teutnant: „ Schabe, reijenbe 

3egenb!"

fintfchulbigungsjettel.
3* beftätige, baß mein Sot)n 

nid)t in bie Schule ging, weil 
feine mutter fodjen mußte, was 
nidit mehr nortommen wirb.

martin Kluge.

<£rflärltd?er <Srunb. 
Bureauchef (um 1 Uhr 

mittags): „Kein Hlenfch mehr 
im Bureau, als wir Beibe, fo 
gebt’s leben Cagl"

Buchhalter: „Bjerr dltjcf, 
bie anbern finb aber alle un- 
»erheiratet."

Umgetehrt.
3unger 2lr$t: „Zieh ich pech» 

Dogéi! Denfe Dir, mein elfter 
patient ftirbt mir!"

Sreunb: „ Begreife nicht,
bann ifi ja er ber Pedj»ogel."

6rfannt.
Solbat: „3ufte, 3»|i«, ><*

liebe Dir!"
Köd)in: „Ba, bet wirb fdion 

belohnt werben, h«ut’ gicbt’s 
Schweinsripperl mit Kraut."

Die
Schattenfette ber iDijfenfchaft.

£jerr ($u einem Bettler); ,,3<h 
begreife nicht, Sie fnb ja ein 
gan$ gefunber ZRenfch 1"

Bettler: „Ceiber! Das Ceßte- 
mal hätten’s mir im §ofpital 
einen $uß amputieren feilen, ba 
ift auch nij braus geworben 1"

Eantalus ber Zweite.
Her Contains litt, rote befannt,
3m Orfus für bie Cütfen,
Hie man auf feinem Kerbholj fanb 
Bnrd; ero’gen Hnrftes §roicfen.

Obgleich ©etränf ihm ftanb am ITtnnb,
Cr es boci; nidjt erreichen funnt.

IDie Contains ergeht es mir, 
mir, ber ich nichts rerbrod)en:
Vor meinem 2lug’ fließt bayrifcb Bier, 
jrifch roarb es angeftochen.

Ha fließt es hin, bas eble Bräu,
Hoch ich erlange nichts babéi.

Bun fietjt, ganj nah mir auf bem Cifch,
So glänjenb roie Karfunfel,
So roürjig unb fo fchäumenb frif<h,
„(Ein halber liter büntet."

3d) greife ju, befomm’ ihn nicht,
n?eil . . . mir’s am nöt’gen (Selb gebrid)t.

5>star llngnab.

2tus ber prayts.
E)eirats»ermittler: „Das Fräulein ifi 

24 3ahre alt."
Bjeiratsf anbibat: „©, id; fenne bas, man 

leugnet immer ein paar 3ährd?en, ich bin nämlich 
pferbehänbler." ________ __

Konventionelle Hebensarten. 
©eriditsDollsieher (nach »orgenommener 

Pfänbung): „3d| habe bie Eh« midi 5» empfehlen!"
Der Sepfänbete: „ZDar mir ein Der» 

gnügen, auf ZDieberfehen!"

Kusrebe.
Hi di t er: „IDarum haben Sie benn bie Kuh 

gefioh'en?"
Jlngef lagter: „Der Kr;! hat mir angeorbnet, 

»iel Zllildi 3U trinfen unb id) hatte feine."

Hätfethafte 3nfcfjrift.
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(Sut qualified.

Dienftboten»$rechheit. 
5rau ($u ihrem Stuben- 

mäbchen): „©in anftänbiges 
ZRäbchen maiit feine Befannt- 
fiiaften auf bér Strafe.“ 

Stubenmäbchen; „Die 
©näbige fi|einen bas im 3«* 
flitut für l?öí?ere Cödjter ge­
bärt $u haben."

^übf^ gefügt.
Herr: „©Uten ZTCorgen 1 

Der Herr ©ematji ju Haufe?"
Ärau: „Bein, er ifi nicht 

3U Haufe. ZMit »em hätte er 
eventuell bas üergnügen 
gehabt?"

Sein ausgebrücft. 
©afi: „Sie Kellner, mir 

fcheint, biefe ©ans roar auch 
fein Kinb mehrl“

Hod? fchlttnmer. 
jreunb: „Sfanbalösl ITie 

fannji Du Deine Haushälterin 
3U Deiner Srau machen?"

©bemann: „©ifere nur 
nicht, Du machfi umgefehrt 
Deine 5rau $ur Haushälterin.“
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IlTufif er: „tDas fagen Sic 311 ben probuftionen, roeldje 
hier geboten roerben?" - Kritifer: „cBrägltd,, man t,5rt 
feinen guten Con unb bod; geljSrt bas §ul)ören gum guten (Eon."
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Dergletd?.
Schneiber: „Hein, ich 

fann 3hnen nicht frebitieren." 
Kun be: „ÍDarum nicht?" 
Schneiber: „ZtTan fagt, 

Sie haben Schulben roie ein 
Ceutnant ber heiraten roiK."

ZITalitiöfe ^rage.
Äreunbin: „3* höre, 

Du roinft Dich verloben, liebe 
©Ifa?"

<£Ifa: „3aroohI,biefetüoche 
noch!"

Sreunbin: „©nbgiltig?" 

öerraten,
Herr (3U feinem Diener): 

„Q3er hat ba von meinem 
Züein getrunfen ? "

Diener: „3* nicht, benn 
ich vertrag füfje IDeine nicht."

Sum öefdjlufj.
Kun be: „Ha Ztleifier, ifi 

3hr Cehrjunge fchon freige- 
fprochen?"

Schuhmacher: „3a, am 
Donnerstag hat er bie lefete 
®hrfeige von mir befommen."

iigenthiimer unb ocrantroovtlidicr bicbafteur: A. üntsefi. Iliezn eine Beilage. iicbaftcur: Ur. paigrü«.


